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VIERNES 11 de DICIEMBRE

Quinta sesion. Edicion de corpus regionales

9-9.20. Luis Sudarez Avila (Puerto de Santa Maria)- Edicién de romances
tradicionales de los gitanos bajoandaluces.

9.20-9.40. Andrés Monroy (Universidad de Las Palmas de Gran Canaria)- Edicion
del Romancero General de Tenerife.

9.40-10. Monica Sales y Laura Villalba (Universitat Rovira i Virgili)- E/ “romanc”: La
revalorizacion de un género.

10-10.20. Maria Jaén Castano (Universidad de Alcala de Henares)- La edicion de
romances de la comarca de El Barco de Avila-Piedrahita: un proyecto en curso.
10.20-11. Preguntas y debate moderado por José Luis Forneiro.

Pausa-Café

Sexta sesion. Primeros testimonios de la tradicion oral moderna Il. Diaspora
sefardi y Portugal

11.30-11.50. Paloma Diaz-Mas (C.S.I.C.)- Marcelino Menéndez Pelayo, editor de
romances sefardies.

11.50-12.10. Sandra Boto (Fundagao para a Ciéncia e Tecnologia / Centro de Litera-
tura Portuguesa de la Universidad de Coimbra)-'O Sapo Negro’: ejemplo editorial de
los romances de Garrett en el marco de la edicion critica de sus obras

12.10-12.30. Preguntas y debate moderado por Pere Ferré.

Séptima sesion. Edicion de corpus audiovisuales

12.30-12.50. Jesus Suarez (Archivo de la Tradicién Oral de Asturias)- E/ Romancero
en imagenes: la edicion de documentos audiovisuales.

12.50-13.10. Anne Caufriez (European Society for Ethnomusicology)- O Romanceiro
no nordeste do Portugal e o seu prolongamento no nordeste do Brazil.

13.10-13.30. Ramén Vilar i Herms (Fonoteca de Musica Tradicional Catalana del
Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya)- La cancion narrativa en
la comarca del Priorat (Catalunya) en la década de los 80 del siglo XX y su edicion
discogréfica.

13.30-14. Preguntas y debate moderado por Salvador Rebés.

Comida

Octava sesion. Nuevas formas de difusion del Romancero en el siglo XXI
16-16.20. Jerénimo Reguera (FRMP)- La edicion digital del Romancero
16.20-16.40. Mariana Gomes (King’s College London)- Edicidn digital de composi-
ciones orales: soluciones de edicion electronica para el Romancero.

16.40-17. Ignacio Ceballos (Universidad Camilo José Cela)- Ediciones escolares del
Romancero en el siglo XXI.

17-17.30. Preguntas y debate moderado por Nicolas Asensio.

Pausa-Café

Mesa redonda: Antonio Cid (UCM/FRMP), Pere Ferré (Universidade do Algarve),
Paloma Diaz-Mas (C.S.I.C.), Salvador Rebés (Societat Catalana de Llengua i
Literatura, Institut d’Estudis Catalans), Jesus Suarez (Archivo de la Tradiciéon Oral
de Asturias).

Conferencia de clausura: Giuseppe Di Stefano (Universita di Pisa)- Los albores
de la documentacion romanceril (1421-1520). Aspectos de sus testimonios y de su
edicion.

Cava de despedida
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JUEVES 10 de DICIEMBRE

Recepcion
Inauguracion

Conferencia inaugural:
Antonio Cid (Universidad Complutense de Madrid/Fundacién Ramén Menéndez
Pidal)- La edicion del Romancero en el siglo XXI.

Primera sesion. Edicion de corpus globales

11-11.20. Ana Valenciano (UCM)- Reflexiones en torno a la edicion del Romancero
Tradlicional de las Lenguas Hispédnicas: pasado y presente

11.20-11.40. Nicolas Asensio (FRMP)- Soluciones drasticas para problemas
comunes en la edicion del Romancero oral

11.40-12. Clara Marias (FRMP)- Problemas de ordenacion de un corpus de 500
versiones: Tipos, subtipos y motivos de “La muerte del principe don Juan”
12-12.30. Preguntas y debate moderado por Antonio Cid.

Pausa-Café

Segunda sesion. Primeros testimonios de la tradicion oral moderna I. Galicia 'y
Cantabria

13-13.20- José Luis Forneiro (Universidade de Santiago de Compostela)- Victor
Said Amesto, editor de romances

13.20-13.40- Juan M. Haya y Fernando Gomarin (Fundacién Centro de Documen-
tacion Etnografica sobre Cantabria)- Romancero popular de la Montaria: primeros
testimonios manuscritos.

13.40-14. Preguntas y debate moderado por Sandra Boto.

Comida

Tercera sesion- El Romancero en los siglos XVI y XVII

16-16.20. Antonio Carreira (Centro para la Edicién de los Clasicos Esparoles)-
Problemas especificos en la edicion del Romancero Nuevo

16.20-16.40. Mariano de la Campa (Universidad Autbnoma de Madrid)- La edicion
de los textos del Romancero Nuevo.

16.40-17. Teresa Araujo (Universidade Nova de Lisboa)- La fortuna de un hallazgo:
la edicion de 1642 de Floresta de varios romances

17-17.20 Ana Pilar Garcia Esteban (UCM)- Edicidn y estudio del romance
fronterizo “El alcaide de Alhama”.

17.20-18. Preguntas y debate moderado por Paloma Diaz-Mas.

Pausa-Café

Cuarta sesion. El Romancero en América

18.30-18.50 Aurelio Gonzalez (Colegio de México)- Edicion de un romancero
americano.

18.50-19.10. Gloria Chicote (CONICET)- La edicién de romances desde la critica
filoldgica a las humanidades digitales (un ejemplo argentino)

19.10-19.30. Andrés Martin Duran (UCM)- Problemas de edicion de las versiones
documentadas en el Romancero hispanoamericano: los errores en la edicion de los
romanceros cubanos como referente.

19.30-20. Preguntas y debate moderado por Ana Valenciano.



